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Quick Installation Guide
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Warning Before Installation / Warnung vor der 1
voor installatie

Power off the Network Camera as soon as smoke or (1), Refer to your user’s manual for the operating
unusual odors are detected. temperature.
Netzwerkkamera bei Rauchentwicklung oder Hinweise zur Betriebstemperatur siehe
ungewshnlichem Geruch sofort abschalte
Schakel de Netwerk Camera uit zodra u rook of
ongebruikelijke geuren waarneemt.

o Dor{wl glau the Network Camera on unsteady
SirfaceR

Zie d
gebruikstemperatuur.

voor informati de

o Do not touch the Network Camera during a lightning

Netzwerkkamera nur auf feste Unterlagen abstellen. storm.
Plaats de Netwerk Camera niet op cen instabicl
opperviak.

() Do not insert sharp or tiny objects into the Network
Camera. Q

Netzwerkkamera bei Gewittern nicht anfassen.
Raak de Netwerk Camera niet aan tijdens onweer.
Do not drop the Network Camera. Netzwerkkamera
nicht fallen lassen.

Netzwerkkamera nicht fallen lassen,

Laat de Netwerk Camera niet vallen.

Keine Fremdkérper, z, B, Nadeln, in die
Netzwerkkamera einfiihren.

§teek goen scherpe of zeer kisine objecten in de
Netwerk Camera.

() Replacing or failing to properly install the waterproof components, e.g., cables or cable glands, will void our
IP65/66/67 warranty.
Ein Austausch oder die i
Kabelverschraubungen, fiihrt zum Verlust unserer IP65/66/67 Garantie.
de i zoals kabels of niet correct worden geplaatst of vervangen, is
de garantie van de IP65/66/67 ongeldig.

2.B. Kabel oder

Avertissement avant installation / Aviso antes da instalagéo /
A antes de la i

o Eteignez rapidement la caméra réseau si elle

() Consultez le guide d'utilisateur pour obtenir la
dégage de la fumée ou une odeur de foncti

Desligue a Camara de Rede se vir fumo ou sentir

Consulte o manual do utilizador para obter
cheiros estranhos. a de

Consulte el manual del usuario para ver la

Apague la camara de red si aparece humo o algin e o et

olor no habitual.

Ne disposez pas la caméra réseau sur des surfaces () N® touchez pas @ la caméra réseau lors d'un orage.

instables. N&o toque na Cémara de Rede quando houver
Nao coloque a Camara de Rede em superficies trovoada.
instaveis. No toque la cémara de red si hubiera tormentas.

No cologue la camara de red sobre superficies que

no sean firmes, () Ne laissez pas tomber la caméra réseau.

Nao deixe cair a Camara de Red
No deje caer la camara de red.

() Ninsérez pas dobjet dans la caméra réseau (p. ex.
des aiguilles).
Nio introduza nenhum objecto dentro da Camara
de Rede, como agulhas,
No inserte ningtin objeto en la c4mara de red,
como agujas.

() Remplacer ou installer incorrectement les composants étanches, par exemple les cables ou des presse-
étoupes, annulera la garantie de votre IP65/66/67.
Substituigao ou falha ao instalar
receptéculos de cabos, anularéo nossa garantia IP65/66/67.

por exemplo, cabos os.

La sustitucion o la incorrecta instalacion de los componentes impermeables, como los cables o los prensa-
cables, invalidarén la garantia de su IP65/66/67,
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() Spegnere immediatamento Ia videocamera di rote so
questa presenta fumo o un odore insolito.
Ag Kamerasindan duman giktigi gériilir veya normal
olmayan bir koku duyulursa Ag Kamerasinm elektrik
baglantisini kesin.
Sting av strémmen till nétverkskameran om det
skulle ryka om den eller lukta konstigt.

() Consultare il manuale dollutonte per lo
temperature di esercizio.
Galistirma sicakligi igin kullanim kilavuzuna
bagvurun.
Se din anvéindarmanual for drifttemperatur.

) Non collocare la videocamera di rete su suporfici (O Non toccare la videocamera di rete durante |
instabili. temporali.
Simsek gakarken Ag Kamerasina dokunmayin.

Rér inte natverkskameran nér den askar.

Ag Kamerasini dengesiz yiizeylere koymayin.
Placera inte natverkskameran pa ostadiga ytor.

) Noninserire alcun oggetto nella videocamera di () Non far cadere la videocamera di rete.

Ag Kamerasina herhangi bir nesne (érnegin, igne) Ag Kamerasin diigirmeyin.
‘sokmayin. Tappa inte néitverkskameran.
Siitt inte in nagra foremal i néitverkskameran sasom

tex. nalar.

La sostituzione o I' i retta di i a tenuta stagna, ad esempio cavi o premistoppa,
determineranno fannullamento della garanzia IP65/66/67.

Kablo veya kablo rakoru gibi su gegirmez pargalarin degistirilmesi veya uygun sekilde monte edilmemesi
IP65/66/67 garantimizi gegersiz kilacaktir.

Att byta eller felaktigt montera vattentéta komponenter sasom kablar eller kabelgenomféringar kommer att
gra forverka var IP65/66/67-garanti.
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Avertissement avant installation / Aviso antes da instalagéo /
Advertencia antes de la instalacién

) Eteignez rapidement la caméra réseau si elle

() Consultez le guide d'utilisateur pour obtenir la
dégage de la fumée ou une odeur é de

Desligue a Camara de Rede se vir fumo ou sentir
cheiros estranhos.
Apague la camara de red si aparece humo o algin
olor no habitual.

3 Ne disposez pas la caméra réseau sur des surfaces () N touchez pas a1 caméra réseau lors dun orage.
instables. N&o toque na Camara de Rede quando houver
Nao coloque a Camara de Rede em superficies trovoada.
instaveis. No toque la cmara de red si hubiera tormentas.
No coloque la camara de red sobre superficies que
no sean firmes,

Consulte 0 manual do utilizador para obter
i J a de funci

Consulte el manual del usuario para ver la
temperatura de funcionamiento,

(O Ne laissez pas tomber Ia caméra réseau.
() Ninsérez pas d'objet dans Ia caméra réseau (p. ex. Néo deixe cair a Camara de Rede.
des aiguilles).
Nao introduza nenhum objecto dentro da Camara
de Rede, como agulhas,
No inserte ningn objeto en la camara de red,
como agujas.

No deje caer la camara de red.

() Remplacer ou installer incorrectement les composants étanches, par exemple les cables ou des presse-
étoupes, annulera la garantie de votre IP65/66/67.
itui falha ao instalar os
receptaculos de cabos, anularéo nossa garantia IP65/66/67.

por exemplo, cabos os.

inden it ion /

(0) Sté strommen fra kamerast sa snart der kan lugtes
rog eller uszdvaniige lugte.
Segera matikan Network Camera jika keluar asap
atau tercium bau yang aneh.

() Der henvises tl brugervejledningen for
driftstemperaturen.

Jangan memasukkan benda tajam atau benda
berukuran kecil ke dalam Network Camera.
() Placér ikke netvaerkskameraet pa ustabile underiag. () Beror ikke netvzerkskameraet i tordenvejr.

Jangan meletakkan Network Camera pada
permukaan yang tidak stabil.

Jangan menyentuh Network Camera saat terjadi badai
Kilat,

[ Indfor ikke skarpe eller smé objekter i

[ Tab ikke netvaerkskameraet.
netvarkskameraet.

Jangan menjatuhkan Network Camera.
Baca panduan pengguna untuk suhu
pengoperasian.

(D) Udskiftning eller fojlagtig installation af do vandtette fx kabler eller vil smtte

garantien for din IP65/66/67 ud af kraft.
Penggantian atau kesalahan pemasangan komponen kedap air, misalnya kabel atau selubung kabel, akan

membatalkan garansi IP85/66/67.
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HARDWARE LIMITED WARRANTY
i "

Your Rights: SOME STATES DO NOT ALLOW EXCLUSION OR LIMIT ATION
‘OF CONSFQUENTIAL O INCIDENTAL DAVAGES, SO THE ABOVE EXCLU-
SION OR LIMI TATION MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY GIVES
YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. AND YOU WAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS
WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

t il commence from the date of manufactue.

timo of purchase.

ons are subject (o change without noice.
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